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Support and Documentation Notice

All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications
contained in this package are subject to
change without prior notification by

the manufacturer.

To reduce the environmental impact of our
products, ATEN documentation and software
can be found online at
http://www.aten.com/download/

Technical Support
www.aten.com/support

Scan for
more information

EMC Information

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE
STATEMENT:

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area

is likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Warning: Operation of this equipment in a residential environment
could cause radio interference.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
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VK0200 ATEN Control System — 12-button Control Pad (EU, 2 Gang)

@ Hardware Overview

© Buttons and LEDs

e Lights orange: The Control Pad is powered on and the button is off.

e Lights white: The Control Pad is powered on and the button is on.

e All LEDs blink orange and white once: The Control Pad is being set to
default. For details, see Reset Switch below.

o All LEDs repeatedly blink orange and white: A firmware upgrade is in
progress.

@ System LED Indicator

¢ LAN lights green: The Control Pad is connected to network.

e Link lights green: The Control Pad is actively transmitting and receiving
data.

¢ Both LEDs are off: The Control Pad is not connected to network.

© Reset Switch

e To set the Control Pad's network settings to default (IP address:
192.168.0.60 and subnet mask: 255.255.255.0), press the reset switch
once.

¢ To remove all data except the network settings, press and hold the reset
switch until all button LEDs blink once.

O RS-232 Serial Ports

e Connect up to 2 RS-232 serial devices.

© Relay Channels

e Connect up to 2 relay devices.

e Relay contacts are normally open, isolated with a contact rating of 24VDC,
1A max.

@ Digital Input Port

e Connects to 1 digital input device.

@ Ethernet Port

e Connects to an Ethernet cable to provide power and access to the network.

e LINK LED (left): Blinks green to indicate that the Control Pad is actively
transmitting and receiving data.

e ACT LED (right): Lights green to indicate a data transfer rate of 100 Mbps.

© Control Pad ID Switch

e Use the switch to assign an ID to the Control Pad.

© DC Power Port

e Connects to a 5V DC power adapter (optional).

Systeme de contréle de ATEN VK0200 — bloc de commande a 12 boutons (UE, 2 Gangs)

@ Présentation du matériel

0 Boutons et diodes

e S'allume en orange : Le bloc de commande est allumé et le bouton est éteint.

e S'allume en blanc : Le bloc de commande est allumé et le bouton est allumé.

e Toutes les diodes clignotent une fois en orange et blanc : Le bloc de
commande est en cours de configuration a la valeur par défaut. Pour plus de
détails, voir Bouton de réinitialisation ci-dessous.

e Toutes les diodes clignotent a plusieurs reprises en orange et blanc : Une mise
a niveau du microprogramme est en cours.

@ Indicateur a diode du systeme

e Le réseau s'allume en vert : Le bloc de commande est connecté au réseau.

e Le lien s'allume en vert : Le bloc de commande transmet et recoit activement
des données.

e |Les deux diodes sont éteintes : Le bloc de commande n'est pas connecté au réseau.

© Bouton de réinitialisation

e Pour définir les parametres réseau du bloc de commande sur les valeurs par
défaut (adresse IP : 192.168.0.60 et masque de sous-réseau : 255.255.255.0),
appuyez une fois sur le bouton de réinitialisation.

e Pour supprimer toutes les données sauf les parameétres réseau, maintenez le
bouton de réinitialisation appuyé jusqu'a ce que toutes les diodes des boutons
clignotent une fois.

VKO0200 ATEN Steuerungssystem — 12-Tasten Bedienfeld (EU, 2 Gang)

@ Hardware Ubersicht

© Tasten und LEDs

e Leuchtet orange: Das Bedienfeld ist eingeschaltet und die Taste ist ausgeschaltet.

e | euchtet weiB: Das Bedienfeld ist eingeschaltet und die Taste ist eingeschaltet.

e Alle LEDs blinken einmal orange und wei3: Das Bedienfeld wird auf die
Standardeinstellung gesetzt. Weitere Informationen finden Sie unter Reset-
Schalter unten.

e Alle LEDs blinken wiederholt orange und weiB: Eine Firmware-Aktualisierung
wird ausgefiihrt.

@ System LED Anzeige

e LAN leuchtet gruin: Das Bedienfeld ist mit dem Netzwerk verbunden.

e Link leuchtet griin: Das Bedienfeld sendet und empfangt aktiv Daten.

e Beide LEDs sind aus: Das Bedienfeld ist nicht mit dem Netzwerk verbunden.

© Reset-Schalter

e So stellen Sie die Netzwerkeinstellungen des Bedienfelds auf die
Standardeinstellungen (IP-Adresse: 192.168.0.60 und Subnetzmaske:
255.255.255.0), driicken Sie den Reset-Schalter einmal.

e Um alle Daten auBer den Netzwerkeinstellungen zu entfernen, halten Sie
den Reset-Schalter gedriickt, bis alle Tasten-LEDs einmal blinken.

O Ports série RS-232

e Connectez jusqu'a 2 périphériques série RS-232.

© Canaux de relais

e Connectez jusqu'a 2 périphériques relais.

e Les contacts de relais sont normalement ouverts, isolés avec une tension
nominale de contact de 24 V CC, 1 A max.

@ Port d'entrée numérique

e Se connecte a 1 périphérique d'entrée numérique.

@ Port Ethernet

e Se connecte a un cable Ethernet pour fournir I'alimentation et I'accés au réseau.

¢ Diode LIEN (gauche) : Clignote en vert pour indiquer que le bloc de commande
transmet et recoit activement des données.

e Diode ACT (droite) : S'allume en vert pour indiquer un taux de transfert de
données de 100 Mbps.

© Commutateur d'ID du bloc de commande

e Utilisez le commutateur pour attribuer un ID au bloc de commande.

© Port d'alimentation CC

e Se connecte a un adaptateur d'alimentation 5V CC (en option).

O RS-232 serielle Anschliisse

e SchlieBen Sie bis zu 2 serielle RS-232 Gerate an.

© Relais-Kanile

e SchlieBen Sie bis zu 2 Relaisgerate an.

e Die Relaiskontakte sind normalerweise offen, isoliert mit einer Schaltleistung
von 24 V Gleichspannung, max. 1 A.

@ Digitaler Eingangsanschluss

e Wird an 1 digitales Eingangsgerat angeschlossen.

@ Ethernet Anschluss

e \Wird an ein Ethernet-Kabel angeschlossen, um Strom und Zugang zum
Netzwerk zu gewahrleisten.

o LINK LED (links): Blinkt grtin, um anzuzeigen, dass das Bedienfeld aktiv Daten
sendet und empfangt.

e ACT LED (rechts): Leuchtet griin, um eine Datentbertragungsrate von 100
Mbps anzuzeigen.

© Bedienfeld ID Schalter

¢ \Verwenden Sie den Schalter, um dem Bedienfeld eine ID zuzuweisen.

© Gleichstromanschluss

e Wird an ein 5 V Gleichspannungsnetzteil angeschlossen (optional).

O Installation and Configuration

Follow the steps below to safely install the Control Pad.
Step 1 Prepare the installation site
Prepare the installation site with proper dimensions to accommodate the
Control Pad. For dimensions information, visit the product web page to
download a CAD diagram.
Step 2 Connect the Control Pad to devices and LAN
2.1 Connect the Control Pad to serial, relay, and/or digital input devices using
the supplied terminal blocks.
Note: To provide additional ports to the Control Pad, purchase ATEN
Expansion Boxes.

2.2 To use PoE, connect the Control Pad to a PoE switch via an Ethernet cable.
2.3 If you do not have a power sourcing equipment for PoE, contact the sales
representative to purchase a power adapter and then follow the steps

below to prepare the power cord.

(a) Cut the connector end of the power adapter.

(b) Strip 5mm (0.5 cm) off the insulation cover of the Power Adapter cable
to expose two wires: a +5V wire and a GND (grounding) wire.

(c) Insert the exposed +5V wire and GND wire tightly into the provided
2-pin Terminal Block Connector.

@ Installation et configuration

Suivez les étapes ci-dessous pour installer le bloc de commande en toute sécurité.

Etape 1 Préparez le site d'installation

Préparez un site d'installation aux dimensions appropriées pour accueillir le bloc

de commande. Pour obtenir des informations sur les dimensions, visitez la page

Web du produit pour télécharger un diagramme en CAO.

Etape 2 Connectez le bloc de commande aux périphériques et au réseau

local

2.1 Connectez le bloc de commande a des périphériques d'entrée série, relais
et/ou numériques a I'aide des borniers fournis.

Remarque : Pour fournir des ports supplémentaires au bloc de commande,
achetez des boitiers d'extension ATEN.

2.2 Pour utiliser la fonction d'alimentation sur Ethernet (PoE), connectez le bloc
de commande a un commutateur PoE via un cable Ethernet.

2.3 Sivous n'avez pas d'équipement d'alimentation pour PoE, contactez le
représentant commercial pour acheter un adaptateur d'alimentation, puis
suivez les étapes ci-dessous pour préparer le cordon d'alimentation.

(a) Coupez I'extrémité du connecteur de |'adaptateur secteur.
(b) Dénudez 5 mm (0,5 cm) de gaine isolante sur le cable de I'adaptateur
d'alimentation pour exposer deux fils : un fil +5 V et un fil de terre.

O Installation und Konfiguration

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um das Bedienfeld sicher zu installieren.

Schritt 1 Vorbereitung des Montageortes

Bereiten Sie den Montageort mit den richtigen Abmessungen fur die

Aufnahme des Bedienfeldes vor. Informationen zu den Abmessungen finden

Sie auf der Produktseite, wo Sie ein CAD-Diagramm herunterladen kénnen.

Schritt 2 Verbinden Sie das Bedienfeld mit den Geraten und dem LAN

2.1 Verbinden Sie das Bedienfeld mit seriellen, Relais- und/oder digitalen
Eingabegerdten unter Verwendung der mitgelieferten Anschlussblécke.
Hinweis: Um zusatzliche Anschlisse fiir das Bedienfeld bereitzustellen,

erwerben Sie ATEN Erweiterungsboxen.

2.2 Um PoE zu verwenden, verbinden Sie das Bedienfeld tber ein Ethernet-
Kabel mit einem PoE-Switch.

2.3 Wenn Sie kein Stromquellengeréat fur PoE besitzen, wenden Sie sich an den
Vertriebsmitarbeiter, um ein Netzteil zu kaufen, und fuhren Sie dann die
folgenden Schritte aus, um das Netzkabel vorzubereiten.

(a) Schneiden Sie das Steckerende des Netzteils ab.

(b) Entfernen Sie 5 mm (0,5 cm) von der Isolierabdeckung des Netzteilkabels, um
zwei Drahte freizulegen: einen +5 V Draht und einen GND (Erdung) Draht.

(c) Stecken Sie den freiliegenden +5 V Draht und den GND-Draht fest in
den vorgesehenen 2-poligen Anschlussblockstecker.

Note: To determine an exposed wire’s polarity (i.e., +5V or GND), you can
use a voltmeter.

(d) Plug the power terminal block to the Control Pad.

2.4 Use the ID Switch to assign an ID to the Control Pad.

2.5 Power on all the devices. The button LEDs light orange.

Step 3 Install the Control Pad to the wall

Assemble the button caps and faceplate to the Control Pad, and then secure

the Control Pad to the wall using self-prepared screws.

Step 4 Configure the Control Pad using ATEN Configurator (VK6000)

4.1 Download and install ATEN Configurator from the web page.

4.2 Use ATEN Configurator to create a project profile which specifies button
layout, function, and the device connections.

4.3 Upload the project profile to the Control Pad.

Note: If your network switch does not support DHCP, the Control Pad
adopts the default IP address (192.168.0.60).To change the IP
address, log in the web interface using the default IP address and
the default password (password).
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(o) Insérez le fil +5 V et le fil de terre dénudés dans le connecteur bornier a
2 broches fourni.

Remarque : Pour déterminer la polarité d'un fil exposé (c.-a-d., +5 V ou
terre), vous pouvez utiliser un voltmetre.

(d) Branchez le bornier d'alimentation sur le bloc de commande.

2.4 Utilisez le commutateur d'ID pour attribuer un ID au bloc de commande.

2.5 Allumez tous les périphériques. Les diodes des boutons s'allument en orange.

Etape 3 Installez le bloc de commande sur le mur

Assemblez les capuchons de boutons et la plaque frontale au bloc de commande,

puis fixez le bloc de commande au mur a I'aide de vis préparées par vos soins.

Etape 4 Configurez le bloc de commande avec le Configurateur ATEN

(VK6000)

4.1 Téléchargez et installez le Configurateur ATEN depuis la page Web.

4.2 Utilisez le Configurateur ATEN pour créer un profil de projet qui spécifie la
disposition des boutons, la fonction et les connexions des périphériques.

4.3 Transférez le profil de projet sur le bloc de commande.

Remarque : Si votre commutateur réseau ne prend pas en charge DHCP, le bloc
de commande adopte I'adresse IP par défaut (192.168.0.60). Pour
modifier I'adresse IP. connectez-vous a |'interface Web a I'aide de
I'adresse IP par défaut et du mot de passe par défaut (password).
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Hinweis: Eine Methode zur Bestimmung der Polaritat einer freiliegenden
Leitung (z.B. +5 V oder GND) ist die Verwendung eines Voltmeters.
(d) Stecken Sie den Stromanschlussblock in das Bedienfeld.
2.4 Verwenden Sie den ID-Schalter, um dem Bedienfeld eine ID zuzuweisen.
2.5 Schalten Sie alle Gerate ein. Die Tasten-LEDs leuchten orange.
Schritt 3 Installieren Sie das Bedienfeld an der Wand
Montieren Sie die Tastenkappen und die Frontplatte am Bedienfeld und befestigen
Sie das Bedienfeld dann mit selbst vorbereiteten Schrauben an der Wand.
Schritt 4 Konfigurieren Sie das Bedienfeld mit dem ATEN Konfigurator
(VK6000)
4.1 Laden Sie den ATEN Konfigurator von der Webseite herunter und
installieren Sie ihn.
4.2 Erstellen Sie mit dem ATEN Konfigurator ein Projektprofil, das Tastenlayout,
Funktion und Gerateanschlisse festlegt.
4.3 Laden Sie das Projektprofil in das Bedienfeld hoch.
Hinweis: Wenn |hr Netzwerkswitch DHCP nicht unterstutzt, Gbernimmt
das Bedienfeld die Standard IP-Adresse (192.168.0.60). Um die
IP-Adresse zu andern, melden Sie sich an der Webschnittstelle
mit der Standard IP-Adresse und dem Standardpasswort
(password) an.

VK0200 Sistema de control ATEN - Panel de control de 12 botones (UE, 2 unidades)

@ Vista general del hardware

© Botones y LED

e Se ilumina en naranja: el Panel de control est& activado y el botén esta desactivado.

e Se ilumina en blanco: el Panel de control estéa activado y el botén esta activado.

e Todos los LED parpadean en naranja y blanco una vez: se estan restableciendo
los valores predeterminados del Panel de control. Si desea obtener informacion
detallada, consulte Interruptor de reseteo a continuacion.

e Todos los LED parpadean en naranja y blanco varias veces: se esta actualizando
el firmware.

@ Indicador LED del sistema

e LAN se ilumina en verde: el Panel de control esta conectado a la red.

e Enlace se ilumina en verde: el Panel de control esta transmitiendo y recibiendo
datos.

e Ambos LED apagados: el Panel de control no esta conectado a la red.

© Interruptor de reseteo

e Para restablecer los valores predeterminados de red del Panel de control
(direccion IP: 192.168.0.60; mascara de subred: 255.255.255.0), pulse el
interruptor de reseteo una vez.

e Para eliminar todos los datos, excepto los ajustes de red, mantenga pulsado el
interruptor de reseteo hasta que los LED de todos los botones parpadeen una vez.

Sistema di controllo ATEN VK0200 - Pad di controllo a 12 pulsanti (UE, 2 gruppi)

O Puertos serie RS-232

e Conecte hasta 2 dispositivos serie RS-232.

© Canales de retransmision

e Conecte hasta 2 dispositivos de retransmision.

e Los contactos de retransmision suelen estar abiertos, aislados con una
especificacion de contacto de 24 V CC, 1 A max.

@ Puerto de entrada digital

e Se conecta a 1 dispositivo de entrada digital.

@ Puerto Ethernet

e Se conecta a un cable Ethernet para proporcionar alimentacién y acceso a la red.

o LED DE ENLACE (izquierda): parpadea en verde para indicar que el Panel de
control esta transmitiendo y recibiendo datos.

e LED DE ACTIVIDAD (derecha): se ilumina en verde para indicar una velocidad
de transferencia de datos de 100 Mbps.

© Conmutador de ID del Panel de control

e Use el conmutador para asignar un ID al Panel de control.

© Puerto de alimentacion de CC

e Se conecta a un adaptador de CC de 5 V (opcional).

@ Instalacion y configuracion

Siga los pasos indicados a continuacién para instalar el Panel de control de

forma segura.

Paso 1 Preparar el lugar de instalacion

Prepare un lugar de instalacion con las dimensiones adecuadas para el Panel

de control. Si desea obtener informacion sobre las dimensiones, visite la pagina

web del producto para descargar un diagrama de CAD.

Paso 2 Conectar el Panel de control a los dispositivos y la LAN

2.1 Conecte el Panel de control a los dispositivos de entrada serie, de
retransmision o digitales con los bloques de terminales incluidos.

Nota: Si desea anadir puertos al Panel de control, adquiera Cajas de
expansion ATEN.

2.2 Si desea usar PoE, conecte el Panel de control a un conmutador de PoE con
un cable Ethernet.

2.3 Si no tiene un equipo de alimentacién para PoE, péngase en contacto con el
comercial para adquirir un adaptador de corriente y, a continuacion, siga los
pasos que se indican a continuacion para preparar el cable de alimentacion.
(a) Corte el extremo del conector del adaptador de corriente.

(b) Quite 5 mm (0,5 cm) de la cubierta aislante del cable del adaptador de
corriente para exponer dos cables: un cable de +5 V y un cable de GND
(tierra).
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(c) Inserte firmemente los cables de +5 V y GND expuestos en el conector
de bloque de terminales de 2 pines incluido.
Nota: Para determinar la polaridad de un cable expuesto (es decir, +5 V o
GND), puede usar un voltimetro.
(d) Conecte el bloque de terminales de alimentacién al Panel de control.
2.4 Use el conmutador de ID para asignar un ID al Panel de control.
2.5 Encienta todos los dispositivos. Los LED de los botones se iluminan en naranja.
Paso 3 Instalar el Panel de control en la pared
Monte las tapas de los botones y la placa frontal en el Panel de control y, a
continuacion, fije el Panel de control a la pared con tornillos (no incluidos).
Paso 4 Configurar el Panel de control con el Configurador ATEN (VK6000)
4.1 Descargue el Configurador ATEN de la pagina web e instalelo.
4.2 Use el Configurador ATEN para crear un perfil de proyecto que especifique
la distribucion de los botones, la funcion y las conexiones de dispositivos.
4.3 Cargue el perfil de proyecto en el Panel de control.
Nota: Si su conmutador de red no es compatible con DHCP, el Panel de
control adopta la direcciéon IP predeterminada (192.168.0.60).
Para cambiar la direccién IP, inicie sesion en la interfaz web con
la direccién IP predeterminada y la contrasena predeterminada
(password).
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@ Panoramica hardware

© pulsanti e LED

e Luci arancioni: Il Pad di controllo & acceso e il pulsante e spento.

e Luci bianche: Il Pad di controllo & acceso e il pulsante & acceso.

e Tutti i LED lampeggiano una volta di arancione e bianco: E in corso
I'impostazione ai predefiniti del Pad di controllo. Per informazioni vedere
Interruttore di ripristino di seguito.

e Tutti i LED lampeggiano ripetutamente di arancione e bianco: E in corso
I'aggiornamento del firmware.

@ Indicatore LED di sistema

e Luce LAN verde: Il Pad di controllo e collegato alla rete.

e Luce Link verde: Il Pad di controllo sta trasmettendo e ricevendo i dati.

e Entrambi i LED sono spenti: Il Pad di controllo non & collegato alla rete.

© Interruttore di ripristino

e Per impostare le impostazioni di rete del Pad di controllo ai predefiniti
(indirizzo IP: 192.168.0.60 e subnet mask: 255.255.255.0), premere una
volta l'interruttore di ripristino.

e Per rimuovere tutti i dati eccetto le impostazioni di rete, tenere premuto
I'interruttore di ripristino fino a quando i LED dei pulsanti lampeggiano una volta.

O Porte seriali RS-232

e Connettono fino a 2 dispositivi seriali RS-232.

© canali rele

e Connette fino a 2 dispositivi relé.

e | contatti rele sono normalmente aperti, isolati con un valore di contatto di
24V CC, massimo 1 A.

@ Porta ingresso digitale

e Connette a 1 dispositivo di ingresso digitale.

@ Porta Ethernet

e Connette a un cavo Ethernet per fornire alimentazione e accedere alla rete.

e LED LINK (sinistro): lampeggia di verde per indicare che il Pad di controllo sta
trasmettendo e ricevendo i dati.

e LED ACT (destro): i illumina di verde per indicare una velocita di trasferimento
dei dati di 100 Mbps.

© Interruttore ID Pad di controllo

e Usare |'interruttore per assegnare un ID al Pad di controllo.

© Porta alimentazione CC

e Connette a un adattatore di alimentazione da 5 V CC (opzionale).

Cuctema ynpasneHus ATEN VK0200 — 12-kHono4HbIn 6rnok ynpasnenus (EU, 2 Gang)

@ 0630p 060pyaoBaHUs

© KHonku v unankaTopsl

* lopuT oparxeBbIM: Ha Grok ynpaBneHvsi nogaHo nutaHue, kHomka omkara.

* [opuT GenbiM: Ha 6rnok ynpaeneHns nogaHo nuTaHue, KHoMKa Haxara.

* Bce nHAMKaTopbl OAWH pa3 MyratoT opaHxXeBblM 1 GenbiM: [nsa Bcex
napameTpoB 6rnoka ynpaBneHusi ycTaHOBIEHbI 3Ha4YeHUs MO YMOYaHuIo.
Moppo6HocTu cm. B pasaene lMepekntodamens cb6poca Huxe.

* Bce nHAMKaTopbl NEPUOANYECKN MUTAIOT OpaHXKeBbIM 1 Benbim:
BbINOJSTHAETCS NPOLIECC OBGHOBINEHUSI MUKPOMNPOrpaMMel.

© VnaukaTop cuctemsl

* Nnpukatop LAN ropuT 3eneHbiM: Briok ynpaBneHus NOAKMIOYEH K CETY.

* VlHamkaTop kaHan ropuT 3eneHbIM: Bnok ynpaBneHus akTMBHO nepegaet u
NpUHUMAET AaHHbIE.

» Oba nHaukaTopa He ropsT: briok ynpaBneHus He NOAKIIOYEH K CeTu.

© Nepexniouatens c6poca

* HaxxmuTe nepekntovatens copoca oamH pas ans cbpoca ceTeBbix
napameTpoB 6rioka ynpaBreHusi 1 yCTaHOBKM A HAX 3HAYEeHWiA No
ymonyanuto (IP-agpec: 192.168.0.60, macka nogcetu: 255.255.255.0).

« [Insi ynaneHns Bcex AiaHHbIX, KPOME CETEBbIX MapaMeTpoB, HAXMUTE U
yOepXviBanTe KHOMKy copoca, noka UHAMKATOPbI BCEX KHOMOK HE MUMHYT OAWH paa.

@ NocneposatenbHbIe NopThl RS-232

« [NogkntoveHne o 2 yCTPOUCTB C nocregoBaTenbHbiM MHTepdericom RS-232.

© Kanane! pene

* MNopkntoyeHne Ao 2 peneriHbiX YCTPONCTB.

» KoHTaKTbl pene HopManbHO Pa3oMKHYTbI, OHU U30NMPOBAaHbI M pacCYUTaHbI
Ha 24 B nocT. Toka, 1 A makc.

0@ Pastem undposoro Bxoga

* MopkntoyeHne 1 ycTporicTBa LMpPOBOro BXoaa.

@ Noprt Ethernet

* MogkntoyeHne kabensa Ethernet Ana nogayuv nuTaHmsa n goctyna K ceTw.

* Nngukatop LINK (neBblii): MyuraeT 3eneHbiM, ykasblBasi Ha TO, YTO Griok
ynpaBneHns akTVBHO NepeaaeT U NPUHUMAaET AaHHbIe.

* NMnugukatop ACT (npaBblii): ropuT 3eneHbIM, ykasbiBasi Ha nepegady
[aHHbIX co ckopocTbio 100 MbuT/c.

0 Mepekntoyartens naeHTudukaropa (ID) 6Gnoka ynpaBneHus

* icnonb3ynTte 3TOT NnepeknioyaTens ANA HasHavyeHns naeHTndrkaTopa
Onoky ynpaeneHusi.

PasbeM nuTaHuA nocT. Toka
* MopkntoueHve agantepa nuTanmsa 5 B nocT. Toka (onuums).

O Installazione e configurazione

Seguire le procedure per installare in modo sicuro il Pad di controllo.
Passaggio 1 Preparare il sito di installazione
Preparare il sito di installazione con le dimensioni adatte per alloggiare il Pad
di controllo. Per le informazioni sulla dimensione, visitare la pagina web del
prodotto per scaricare il diagramma CAD.
Passaggio 2 Collegare il Pad di controllo ai dispositivi e alla LAN
2.1 Collegare il Pad di controllo ai dispositivi di ingresso seriale, relé, e/o
digitale utilizzando i blocchi terminale in dotazione.
Nota: per offrire ulteriori porte al Pad di controllo, acquistare le scatole di
espansione ATEN.
2.2 Per usare PoE, collegare il Pad di controllo all'interruttore POE mediante un
cavo Ethernet.
2.3 Se non si dispone di un'apparecchiatura di alimentazione per PoE, contattare
il rappresentante alle vendite per acquistare una adattatore di alimentazione
e seguire i passaggi di seguito per preparare il cavo di alimentazione.
(a) Tagliare I'estremita del connettore dell'adattatore di alimentazione.
(b) Rimuovere 5 mm (0,5 cm) di copertura di isolamento del cavo
dell'adattatore di alimentazione per esporre due fili: un filo +5 V e un
filo GND (terra).

© YcraHoBKa v KOHUrypmpoBaHue

[ina 6e3onacHo ycTaHOBKM Groka ynpasneHus BbINOMHUTE crneayioLime

OencTBuS.

Lar 1. MoaroToBbTE MOHTaXHYHO MIOLAAKY

MoaroToBbTE MOHTaXHYIO NOLAAKY B TOHHOM COOTBETCTBUM C paaMepamu

6noka ynpaeneHus. Pasmepbl cM. Ha YepTexe CAD, KOTOPbIN MOXHO

3arpy3vTb C Be6-CTpaHuLbl MPoayKTa.

Lar 2. Nopgkniounte 6nokK ynpaBneHus K yctpocteam u LAN

2.1 C noMoLLbio NpunaraemMbIX KINeMMHbIX pa3beMoB Nogkm4mMTe 6ok
yrpaBneHns K yCTPOMCTBaM C NocrefoBaTenbHbIM MHTEpdencom, pene
n/mnn ycTponcTeam LndpoBOro BXoAa.

Mpumeyanue: [Ina yBennyeHns Yucna nopTos 6roka ynpaeneHns
Kynute 6rnoku pacumpeHust ATEN.

2.2 ina ncnonb3oBaHus TexHornorun PoE nogknioynTe 6nok ynpaeneHus K
kommyTatopy PoE c nomousto kabens Ethernet.

2.3 Ecnn y Bac HeT 060pyA0BaHusi, KOTOPOE MOXHO UCMOSb30BaTh Kak
WCTOYHMK MUTaHKSA No TexHonorun PoOE, To y Toproeoro npeacraBuTens
Kynute agantep NUTaHns, a 3aTeM BbIMOMHNUTE YKa3aHHbIE HIDKe
OENCTBYSA, YTOObI MOArOTOBUTD LUHYP MUTaHUS.

a) OTpexsTe COeANHNTENb Ha KOHLIE LUHYpa agantepa nuTaHus.

b) Ha kabene apanTepa nuTaHusi cHumuTe 5 Mm (0,5 cm) nonsumm, YToohbI

OTKPbITb AiBa NpoBOAA: NpoBoA +5 B 1 nposog, 3a3emnenns (GND

(c) nnoTHO BCTaBbTe 3a4yvLLeHHble npoBoda +5 B 1 3azemneHvs B

npunaraembiii 2-KOHTaKTHbIN pa3bem KNeMMHON KOMoAKN.

(c) Inserire il filo +5 V e il filo GND esposti nel connettore blocco terminale
a 2 pin fornito.

Nota: per determinare la polarita del filo esposto (ad esempio +5 V o
GND) é possibile utilizzare un voltmetro.

(d) Collegare il blocco terminale di alimentazione al Pad di controllo.

2.4 Usare l'interruttore ID per assegnare un ID al Pad di controllo.

2.5 Accendere tutti i dispositivi. | LED pulsante si illuminano di arancione.

Passaggio 3 Installare il Pad di controllo alla parete

Montare i copri pulsanti e la piastra sul Pad di controllo, quindi fissare il Pad di

controllo alla parete utilizzando le viti gia pronte.

Passaggio 4 Configurare il Pad di controllo utilizzando il Configuratore

ATEN (VK6000)

4.1 Scaricare e installare il Configuratore ATEN dalla pagina web.

4.2 Usare il Configuratore ATEN per creare un profilo progetto che specifichi il
layout del pulsante, la funzione e le connessioni del dispositivo.

4.3 Caricare il file progetto sul Pad di controllo.

Nota: se lo switch di rete non supporta DHCP, il Pad di controllo adotta
I'indirizzo IP predefinito (192.168.0.60). Per cambiare I'indirizzo IP,
accedere all'interfaccia web utilizzando I'indirizzo IP predefinito e la
password predefinita (password).
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MpumeyaHue: MonspHOCTb 3a4nLLEHHOTO NpoBoga (To ecTb +5 B unu
3a3eMIIeHre) MOXHO ONPeAenuTL C MOMOLLbIO BOSBTMETPA.
(d) NMoacoeanHnTe KNEMMHbIN pa3beM NUTaHUs k 610Ky ynpaBneHus.
2.4 VicnonbayiTe nepekntoyatens ID ana HasHaveHus ngeHtudmkaropa 1D
OnoKy ynpasneHus.
2.5 Bkniounte nuTaHne Ha Bcex ycTponcTBax. MiHaukaTopbl KHOMOK
3aropsTCs OpaHXeBbIM.
LLar 3. YcTtaHOBUTe G1OK ynpaBneHus Ha CTeHy
HapeHbTe Haknagku KHOMOK, YCTaHOBUTE NULIEBYIO NaHenb Ha 6rok
ynpaBneHus 1 3atem npukpenute 6rok ynpaeneHns K CTEHe C NMOMOLLbIO
CaMOCTOATENbHO MNOATOTOBIEHHBIX LLUYPYMOB.
Lar 4. CkoHdurypupyite 6ok ynpaBrneHUs ¢ NOMOLbIO NPUNOXeHUs
KoHdpurypatop ATEN (VK6000)
4.1 3arpyaute 1 yctaHoBuTe npunoxeHne KoHdurypatop ATEN c BeG-cTpaHuLbl.
4.2 C nomouypbto npunoxeruns Kondpurypatop ATEN cosganTte npodunb
npoekTa v 3aganTe B HEM KOMMOHOBKY KHOMOK, UX pyHKLMM 1
NOAKITHOYEHNS YCTPONCTB.
4.3 Bbirpyaute npodunb npoekTa B O6rok ynpaeneHus.
MpumeyaHue: ecnu Ball ceTeEBOW KOMMyTaTOop He noaaepxusaet DHCP,
TO Gnok ynpasneHust npuMennT IP-agpec, ncrnonbayembii
no ymonyaxuio (192.168.0.60). ns nameHeHus IP-
appeca Bonaute B BeG-nHTepdeiic, BBeas NCNonb3yemble
no ymonyanuio IP-agpec n napons (password).



Cuctema ynpasniHHa VK0200 ATEN — 12-kHonkosa lNaHens ynpasniHHs (EU, 2 KoMnnekT)
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@ Ornsp obnagHaHHA

o KHonku Ta CBiTnogioaHi ingukaTtopm

* CBiTUTBCA NoMapaHyeBuM [MaHenb ynpaeniHHS yBIMKHEHa, a KHOMKa BUMKHEHa.

* CBiTUTbLCA Ginum: MaHenb ynpaeniHHA Ta KHOMKa YBIMKHEHI.

* Yci cBiTnogioaHi iHgMkaTopu GrnmmaroTe noMapaH4yeBmM i GinvM oauH pas:
MaHenb ynpaeniHHS BCTaHOBMEHa 3a yMoBYaHHAM. [oapobuLi AMB. HbkYe
lMepemukay ckudaHHs.

* Yci cBiTnogioaHi iHgMkaTopu 6rnmmatoTe noMapaH4yeBuM i Binmm kinbka pas:
TpvBae OHOBNEHHS Mikponporpamu.

@ CuctemHuin cBiTnogioaHUI iHAUKaTOp

* 3eneHi inamkatopu LAN: MaHenb ynpasniHHS nigkniodyeHa 40 Mepexi.

* 3eneHi iHaMKaTopu MigknoveHHs: MNaHenb ynpaeniHHS akTUBHO nepefae
Ta NpuiMae faHi.

» ObyaBa CBITNOAIOAHMX iHOMKATOpa BUMKHEHI: [aHenb ynpaBniHHA He
nigknoyeHa o Mepexi.

© MNepemukau ckmpanHs

* LLlo6 BCTaHOBUTW MepexXeBi HAacTpoiiku MaHeni ynpasniHHs y cTaH
3a ymoByaHHsAM (IP-agpeca: 192.168.0.60 Ta macka nigmepexi:
255.255.255.0), HaTUCHITb KHOMKY Nepe3anycky OAWH pas.

Sistema de Controlo ATEN VK0200 - Painel de Controlo de 12 botdes (EU, 2 Gang)

@ Visao Geral do Hardware

© Botoes e LEDs

e Luzes laranjas: O Painel de Controlo esta ligado e o botdo desligado.

o Luzes brancas: O Painel de Controlo esté ligado e o botéo ligado.

e Todas as LEDs piscam laranja e branco uma vez: O Painel de Controlo esta
a ser colocado na predefinicao. Para detalhes, consulte Interruptor de
Reposicdo abaixo.

e Todas as LEDs piscam laranja e branco repetidamente: Estd a decorrer uma
atualizacao de firmware.

@ Indicador de LED de Sistema

e Luzes LAN verdes: O Painel de Controlo esta ligado a rede.

o Luzes de ligacao verdes: O Painel de Controlo est4 ativamente a transmitir
e receber dados.

e Ambas LED estdo desligadas: O Painel de Controlo nao esta ligado a rede.

© Interruptor de Reposicio

e Para configurar as predefinicoes de rede do Painel de Controlo (endereco
IP: 192.168.0.60 e mascara de subrede: 255.255.255.0), prima uma vez o
interruptor de reposicao.

e Para remover todos os dados exceto as definices de rede, mantenha premido
o interruptor de reposicao até todas as LED de botbes piscarem uma vez.

VKO0200 ATEN Kontrol Sistemi — 12-digme Kontrol Pedi (AB, 2 Gang)

* LLlo6 BMaanuTuK BCi AaHi KpiM MepexeBrX NapamMeTpiB, HATUCHITL Ta
YTPUMYINTE KHOMKY nepesanycky, MoK BCi KHOMKW CBITNOAHIOAHMX
iHOvKaTopiB He BIMMHYTb OAMH pas.

O NocninosHi noptn RS-232

* [MigkntoyiTe 40 2 NocnigoBHUX NpUcTpoiB RS-232.

© Kananu peneitHoi niwii

* [MigkntoyiTe JO 2 penenHnx NpucTpoiB.

» KoHTakTV pene, sik npaBuIio, BiAKPUTI, i30NbOBaHi 3 MakCMMarbsHO
[O0MYyCTUMUM HaBaHTaXEHHsIM KOHTakTiB 24 B nocTiiHoro ctpymy, 1 A.

G LndpoBun BxigHun nopt

« [MigKknNtoYiTe 4O OAHOMO NPUCTPOIO LIMGIPOBOrO BBOAY.

@ MNoprt Ethernet

* MigkrtoviTb kabenb Ethemnet ansi 3a6e3neqeHHs XUBNEHHS Ta JOCTYMy [0 MEPEXi.

+ CBITNOOIOAHUN IHOVKATOP 3'€HAHHSA (snisa): Briumae seneqnv Ans
BifoOpaxkeHHs, Wwo lNMaHenb ynpaBniHHA akTVBHO Nepefac Ta npuiiMae Aai.

+ CBITNOAIOOHWI IHOVMKATOP Ol (cnpasa): CBiTUTLCA 3eneHnM Ans
BioOpakeHHs1, Lo WBUAKICTb Nepefadi AaHux ctaHoBuTs 100 M6iT/c.

Mepemukay ID MNaHeni ynpaBniHHs

» BukopucToByiTe nepemukady, wob npusHauntu ID MNaHeni ynpaBniHHsS.

9 MopT KMBMNEHHSA NOCTINHOIO CTPyMy

« [igKro4eHHs [0 aaanTepa >KUBMEHHS MOCTIHOMO CTpyMy Big 5 B (He060B s3K0BO).

O Portas de série RS-232

e Ligue até 2 dispositivos de série RS-232.

© Canais de Retransmissao

e Ligue até 2 dispositivos de retransmissao.

e Contactos de retransmissao sao normalmente abertos, isolados com uma
tensao de contacto de 24 V DC, 1 A max.

@ Porta de Entrada Digital

e Liga até 1 dispositivo de entrada digital.

@ Porta Ethernet

e Liga a um cabo Ethernet para fornecer alimentacao e acesso a rede.

e LED LINK (esquerda): Pisca a verde para indicar que o Painel de Controlo esta
ativamente a transmitir e receber dados.

o LED ACT (direita): Acende-se a verde para indicar uma taxa de transferéncia
de dados de 100 Mbps.

© Interruptor de ID do Painel de Controlo

e Use o interruptor para atribuir um ID ao Painel de Controlo.

© Porta de Alimentacio DC

e Liga a um transformador de 5 V DC (opcional).

® BcTaHOBReHHs Ta KOHdpirypauis

BukoHalTe HacTynHi Kpoku, Wwob HaginHo BCTaHOBUTU [aHenb ynpaemniHHsS.

Kpok 1 MigrotynTte micue ana BCTaHOBIEHHSA

MigroTynTe micue BCTaHOBMEHHS 3 Bi4NOBIAHNUMY po3Mipamu Ansi

po3mileHHs MNaxeni ynpaeniHHS. [Ins oTpumanHs iHdopmadii npo po3mipu,

BiABiAanTe BeO-CTOPIHKY NPoAyKTY, Wob 3aBaHTaxuTn cxemy CAD.

Kpok 2 MigkntouiTe MaHenb ynpasniHHA oo npuctpoiB Ta LAN

2.1 Migkntovite MaHensb ynpasniHHSA 4o cepiiiHoro, pene Ta/abo uudpoBmx
NPUCTPOIB BBEAEHHS 32 AOMOMOIOI KIeMHUX BrokiB, siki noctayalTes y
KOMMMEeKTI.

Mpumitka: LLlo6 BcTaHOBMTY JoaaTKoOBI NOpTU Ha [NaHenb ynpaemiHks,
npuabaiTe Kopobku poslumpeHHst ATEN.

2.2. Wo6 sukopucToByBaTy PoE, nigkmtoyiTe MNaHenb ynpaeniHHs Ao
nepemukada PoE yepes kabenb Ethernet.

2.3 FAkwio y Bac Hemae obnagHasHHA 3 [KeperioM xviBneHHs Ans PoE, 3BepHiTbes
[10 TOProBOro NpeAcTaBHUKa, Wo6 NpuadaTy aganTep XUBMEHHS, a NOTIM
BUKOHAWTE HAaBELEHi HUXKYe KPOKM, LLO6 MiaroTyBati kaberb XUBMEHHS.

(a) BigpixTe KiH4MK po3'eMy aganTepa XVBMEHHS.

(b) O6pixTe nonocky 5 mm (0,5 cMm) Big i30MALINHOIO NOKPUTTA Kabento
XMBMeEHHs, Wob oronutu ABa nposoAa: nposoaa +5 B i nposoaa
GND (3a3emneHHs).

@ Instalacdo e Configuracdo

Siga os passos abaixo para instalar o Painel de Controlo em seguranca.

Passo 1 Prepare o local da instalacao

Prepare o local de instalacdo com dimensoes adequadas para acomodar o

Painel de Controlo. Para informagdes quanto as dimensoes, visite a pagina

web do produto para transferir um diagrama CAD.

Passo 2 Ligue o Painel de Controlo a dispositivos e LAN

2.1 Ligue o Painel de Controlo a dispositivos de entrada de série, retransmissao
e/ou digitais usando os blocos de terminais fornecidos.

Nota: Para ter portas adicionais no Painel de Controlo, compre Caixas de
Expansao ATEN.

2.2 Para usar PoE, ligue o Painel de Controlo a um switch PoE através de um
cabo Ethernet.

2.3 Caso ndo tenha equipamento de alimentacao para PoE, contacte o
representante de vendas para adquirir um transformador e siga os passoa
abaixo para preparar o cabo de alimentacéo.

(a) Corte a ponta do conector do cabo de alimentacao.
(b) Descarne 5 mm (0,5 cm) do revestimento isolador do cabo do
Transformador para exp6r os dois fios +5 V e um fio GND (terra).

(c) HaainHo BcTasTe oroneHi gpotn +5 B i GND go HagaHoro
2-KOHTaKTHOrO CrosyyyBaya KreMHOi KOpooKM.
Mpumitka: LLlo6 BM3HaUYMTV NOMNSIPHICTL OroneHnx NpoBoAiB (Hanp.,
+5 B abo GND), B MoXeTe BUKOPUCTOBYBaTH BOSILTMETP.
(d) MigkntodiTb KNEMHWI GOk xuBMNeHHs Ao MNaHeni ynpaeniHHs.
2.4 BukopuctoBynTe nepemukay D, wo6 npuaHauutu ID MNaHeni ynpaeniHHA.
2.5 YBiMKHITb BCi npucTpoi. CBITNogioaHi iHAMKaTOpK KHOMOK ropsiTh NOMapaH4eBUM.
Kpok 3 YctaHoBiTb [NaHenb ynpasrniHHA Ha CTiHY
[MpuKpINiTb KPULLIKM KHOMOK | NepeaHto naHenb Ao MaHeni ynpaeniHHs, a noTiM
3akpiniTb MaHenb ynpaeniHHS Ha CTiHi 3@ JONOMOroH CaMOHAapPI3HWX MBUHTIB.
Kpok 4 HanawTywnTte MNaHenb ynpaBniHHA, BUKOPUCTOBY YN
KoHdpirypaTop ATEN (VK6000)
4.1 3aBaHTaxTe Ta BcTaHOBITb KoHdirypatop ATEN 3 Be6G-CTOpIHKM.
4.2. BukopuctoBynte KoHdirypatop ATEN ans cTBopeHHS Npodinto NpoekTy,
SIKUIN BU3HAYa€e PO3MILLEHHS KHOMOK, OYHKLLIIO Ta NigKMOYEHHsT MPUCTPOLO.
4.3. 3aBaHTaxTe npodinb NpoekTy B [aHenb ynpaeniHHs.
MpumiTtka: AKWo Baw mepexesBuin komyTtatop He nigtpumye DHCP,
MaHenb ynpasniHHsa Bubupae IP-agpecy 3a yMoBYaHHAM
(192.168.0.60). LLlo6 3miHnTy IP-agpecy, yBiniaiTh B BEO-
iHTepdeinc, BukopucToBytoum IP-agpecy 3a yMOBYaHHSIM Ta
naporsib 3a ymoB4aaHHsaM (password).
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(c) Insira bem o fio exposto +5 V e fio exposto GND no Conector de Bloco
de Terminais de 2 pinos.
Nota: Para apurar a polaridade de um fio exposto (i.e., +5 V ou GND)
pode usar um voltimetro.
(d) Ligue o bloco de terminais de alimentacao ao Painel de Controlo.
2.4 Use o Interruptor de ID para atribuir um ID ao Painel de Controlo.
2.5 Ligue todos os dispositivos. As LEDs dos botdes acendem-se a laranja.
Passo 3 Instale o Painel de Controlo na parede
Monte as tampas dos botdes e placa frontal no Painel de Controlo, e depois
prenda o Painel de Controlo a parede usando os parafusos pré-preparados.
Passo 4 Configure o Painel de Controlo usando o Configurador ATEN (VK6000)
4.1 Transfira e instale o Configurador ATEN da pégina web.
4.2 Use o Configurador ATEN para criar um perfil de projeto que especifique a
disposicao dos botoes, funcao e ligacdes do dispositivo.
4.3 Carregue o perfil do projeto para o Painel de Controlo.
Nota: Se o seu switch de rede nao for compativel com DHCP, o Painel
de Controlo adota o endereco IP predefinido (192.168.0.60). Para
alterar o endereco IP use o endereco IP predefinido e a palavra-
passe predefinida (password).
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@ Donanima Genel Bakis

@ Digmeler ve LED'ler

» Turuncu yanar: Kontrol Pedi agik ve digme kapali.

» Beyaz yanar: Kontrol Pedi agik ve digme agik.

» Tim LED'ler turuncu yanip soner ve bir kez beyaz yanar: Kontrol Pedi
varsaylilana ayarli. Ayrintilar icin, asagdidaki Sifilama Svici kismina
bakiniz.

» Tim LED'ler slrekli olarak turuncu yanip soéner ve bir kez beyaz yanar:
Bir Griin yazilimi gtincellemesi devam ediyor.

@ sistem LED Gostergesi

* LAN yesil yanar: Kontrol Pedi aga bagl.

« Link yesil yanar: Kontrol Pedi verileri etkin olarak aktariyor ve aliyor.

* Her iki LED kapali: Kontrol Pedi aga bagli degil.

© sifirlama Svici

+ Kontrol Pedinin ag ayarlarini varsayilana ayarlamak igin (IP adresi:
192.168.0.60 ve alt ag maskesi: 255.255.255.0), sifirlama digmesine bir
kez basin.

* Ag ayarlari disindaki tum verileri kaldirmak icin, tim diigme LED'leri bir
kez yanip sénene kadar sifirama digmesine basih tutun.

0 RS-232 Seri Baglanti Noktalari

» 2 RS-232 seri aygitlarina baglanir.

© Role Kanallari

« 2'ye kadar réle aygitina baglanir.

* Réle kontaklari normalde agiktir, 24 VV DC, 1 A maks kontak degeri ile izole
edilmistir.

@ Dijital Giris Baglanti Noktasi

« 1 dijital giris aygitina baglanir.

@ Ethernet Baglanti Noktasi

» Ada gu¢ saglamak ve erigsmek icin bir Ethernet kablosuna baglanir.

« BAGLANTI LEDI (sol): Kontrol Pedinin aktif olarak veri génderip aldigini
belirtmek icin yesil renkte yanip soner.

* AKT LED (sag): 100 Mbps veri aktarim hizini belirtmek igin yesil yanar.

© Kontrol Pedi ID Diigmesi

« Kontrol Pedine bir ID atamak igin digmeyi kullanin.

© DC Giig Baglanti Noktasi

* Bir 5 V DC gli¢ adaptériine baglanir (istege bagh).

System sterujacy ATEN VK0200 — 12-przyciskowy panel kontrolny (UE, 2-kanatowy)

® Kurulum ve Yapilandirma

Kontrol Pedini guvenli bir sekilde kurmak icin asagidaki adimlari izleyin.

Adim 1 Kurulum alanini hazirlayin

Kontrol pedini yerlestirmek igin uygun boyutlarda bir kurulum alani

hazirlayin. Boyut bilgisi igin bir CAD diyagrami indirmek lzere uriin web

sayfasini ziyaret edin.

Adim 2 Kontrol Pedini aygitlara ve LAN'a baglayin

2.1 Urlinle birlikte verilen terminal bloklarini kullanarak Kontrol Pad'ini seri,
réle ve/veya dijital giris aygitlarina baglayin.

Not: Kontrol Pedine ilave baglanti noktasi saglamak icin ATEN
Genigleme Kutulari satin alin.

2.2 PoFE'yi kullanmak icin, Kontrol Pedi'ni bir Ethernet kablosu tzerinden
PoE digmesine baglayin.

2.3 PoE igin bir gii¢ kaynagi ekipmani yoksa, gli¢c adaptéru satin almak igin
satis temsilcisiyle gorusiin ve ardindan gi¢ kablosunu hazirlamak icin
asagidaki adimlari izleyin.

(a) Gug adaptoriniin konnektér ucunu kesin.

(b) Iki kabloyu agiga gikarmak igin Gilig Adaptorii kablosunun yalitim
kapagindan 5 mm (0,5 cm) seritleyin: bir +5 V tel ve bir GND
(topraklama) kablosu.

(c) Acikta bulunan +5 V kabloyu ve GND kablosunu verilen 2 pinli
Terminal Blogu Konektériine sikica takin.
Not: Agikta kalan bir telin polaritesini (6rn. +5 V veya GND) belirlemek
icin, bir voltmetre kullanabilirsiniz.
(d) Gug terminal blogunu Kontrol Pedine takin.
2.4 Kontrol Pedine bir ID atamak icin ID dugmesini kullanin.
2.5 Tum aygitlari agin. Dugme LED'leri turuncu yanar.
Adim 3 Kontrol Pedini duvara takin
Dugme kapaklarini ve 6n ylzini Kontrol Pedi ile birlestirin ve ardindan
Kontrol Pedi'ni kendinden hazirlanmis vidalar kullanarak duvara sabitleyin.
Adim 4 ATEN Konfigliratorii kullanarak Kontrol Pad'ini yapilandirin
(VK6000)
4.1 Web sayfasindan ATEN Konfiguratéru indirin ve yUkleyin.
4.2 Digme duzenini, islevini ve aygit baglantilarini belirten bir proje profili
olusturmak icin ATEN Konfiguratéru kullanin.
4.3 Proje profilini Kontrol Pedine yukleyin.
Not: Ag dugmeniz DHCP'yi desteklemiyorsa, Kontrol Pedi varsayilan
IP adresini kullanir. (192.168.0.60). IP adresini degistirmek
icin, varsayilan IP adresini ve varsayilan parolayi (password)
kullanarak web araytziinde oturum agin.
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@ Omoéwienie sprzetu

@ Przyciski i diody LED

« Swieci na pomaranczowo: Panel kontrolny jest wigczony, a przycisk jest
wytgczony.

» Swieci na biato: Panel kontrolny jest wigczony, a przycisk jest wtgczony.

» Wszystkie diody LED migajg jednokrotnie na pomaranczowo i biato:
Panel kontrolny jest ustawiany do wartosci domysinych. Wiecej informac;ji
zawiera sekcja Przycisk resetowania ponizej.

» Wszystkie diody LED migajg wielokrotnie na pomaranczowo i biato: Trwa
aktualizacja oprogramowania uktadowego.

© Wskaznik LED systemu

» Kontrolka LAN $wieci na zielono: Panel kontrolny jest podtgczony do sieci.

« Kontrolka tgcza swieci na zielono: Panel kontrolny aktywnie wysyta i
odbiera dane.

* Obie diody LED sg wytaczone: Panel kontrolny nie jest podigczony do sieci.

9 Przycisk resetowania

* Aby ustawi¢ w panelu kontrolnym domysine parametry (adres IP: 192.168.0.60
i maska podsieci: 255.255.255.0), nacisnij przycisk resetowania jednokrotnie.

* Aby usung¢ wszystkie dane poza ustawieniami sieci, nacisnij i przytrzymaj
przycisk resetowania, az wszystkie diody LED przycisku zamigajg jednokrotnie.

O Porty szeregowe RS-232

* Podtgcz do 2 urzadzen szeregowych RS-232.

© Kanaly przekaznikow

» Podigcz do 2 urzadzen sterowanych przekaznikami.

» Styki przekaznika sg normalnie otwarte, izolowane, a parametry
znamionowe styku to 24 V DC, 1 A maks.

G Port wejscia cyfrowego

« Stuzy do podigczania 1 urzgdzenia wejscia cyfrowego.

@ Port Ethernet

» Stuzy do podtgczania kabla Ethernet w celu zapewnienia zasilania i
dostepu do sieci.

» Dioda LED tagcza (po lewej): Miga na zielono, wskazujac, ze panel
kontrolny aktywnie wysyta i odbiera dane.

« Dioda LED aktywnosci (po prawej): Swieci na zielono, wskazujgc szybko$é
transferu danych 100 Mb/s.

0 Przetacznik identyfikatora panelu kontrolnego

» Uzyj przetacznika, aby przypisa¢ identyfikator do panelu kontrolnego.

© Port zasilania DC

« Stuzy do podtgczania zasilacza 5 V DC (opcjonalnego).

@ Instalacja i konfiguracja

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby bezpiecznie zainstalowac panel kontrolny.

Krok 1 Przygotuj miejsce instalacji

Przygotuj miejsce instalacji o odpowiednich wymiarach, aby zmiescito panel

kontrolny. Aby uzyskac informacje o wymiarach, odwiedz strong internetowg

produktu w celu pobrania diagramu CAD.

Krok 2 Podtacz panel kontrolny do urzadzen i sieci LAN

2.1 Podtacz panel kontrolny do urzgdzen szeregowych, przekaznikéw i/lub
cyfrowych urzgdzen wejsciowych za pomocg dostarczonych blokéw zaciskéw.
Uwaga: Aby zapewni¢ dodatkowe porty dla panelu kontrolnego, nalezy

zakupi€ urzadzenia rozszerzajgce ATEN.

2.2 Aby uzy¢ PoE, podtgcz panel kontrolny do przetgcznika PoE za pomocag
kabla Ethernet.

2.3 Jesli nie masz sprzetu do doprowadzenia zasilania dla PoE, skontaktuj
sie z przedstawicielem handlowym, aby kupi¢ zasilacz, a nastepnie
wykonaj ponizsze czynnosci, aby przygotowaé przewdd zasilajgcy.

(a) Odetnij ztgcze na kablu zasilacza.

(b) Zdejmij 5 mm (0,5 cm) izolacji kabla zasilacza, aby odstoni¢ dwa
przewody: przewod +5 V i przewdd GND (uziemienie).

(c) Podtacz odstoniety przewdd +5 V i przewdd GND do dostarczonego
2-pinowego ztgcza bloku zaciskowego.

Uwaga: Aby okresli¢ polaryzacje odstonietego przewodu (np. +5 V lub
GND), mozna uzy¢ woltomierza.
(d) Podtacz blok zaciskowy zasilania do panelu kontrolnego.
2.4 Uzyj przetacznika identyfikatora, aby przypisac¢ identyfikator do panelu
kontrolnego.
2.5 Wigcz zasilanie wszystkich urzadzen. Diody LED przycisku zaswiecg na
pomaranczowo.
Krok 3 Zainstaluj panel kontrolny na scianie
Zamontuj nakfadki na przyciski i ptyte czotowg na panelu kontrolnym, a
nastepnie przymocuj panel kontrolny do $ciany za pomocg samodzielnie
przygotowanych $rub.
Krok 4 Skonfiguruj panel kontrolny za pomoca konfiguratora ATEN (VK6000)
4.1 Pobierz i zainstaluj konfigurator ATEN ze strony internetowe;.
4.2 Uzyj konfiguratora ATEN, aby utworzy¢ profil projektu, ktory okresla
uktad przyciskoéw, funkcje i potgczenia urzadzen.
4.3 Przeslij profil projektu do panelu kontrolnego.
Uwaga: Jesli przetgcznik sieciowy nie obstuguje DHCP, panel kontrolny
adoptuje domysiny adres IP (192.168.0.60). Aby zmieni¢
adres |IP, zaloguj sie w interfejsie internetowym przy uzyciu
domysinego adresu IP i domys$inego hasta (password).
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